
Глава 285. Пешавар

Завтрак из хлеба и плова с бараниной вызвал у Ся Лейя отрыжку. Хозяин ресторана отказался
брать с них деньги, когда Ся Лей и Тан Юй-Янь попытались заплатить. Вместо этого он
пригласил их к себе в гости. Они были взволнованы его приглашением.

Тан Юй-Янь все это время разговаривала с хозяином на урду, и Ся Лэй не понимал ни слова.
Хозяин также произносил китайские слова время от времени, но они звучали странно и в них
было полно ошибок.

«Похоже, мне придется больше изучать иностранные языки. Популярных языков, которые я
выучил, не достаточно. Урду Тан Юй-Янь достаточно хорош, так что судя по всему, она очень
хорошо знакома с ситуацией на Ближнем Востоке. Вот почему её отправили на эту миссию, а
не Лун Бин», - подумал Ся Лей.

Покинув ресторан, он и Тан Юй-Янь продолжили путь к афганской границе.

«На каком языке говорят в Афганистане?» - спросил Ся Лэй.

«Пушту и персидский - я знаю оба», - сказала Тан Юй-Янь. Затем она произнесла предложения
одинакового значения на каждом языке и была очень горда собой.

Ся Лэй криво улыбнулся. «Выпендриваешься. А русский знаешь?»

«Лун Бин знает его, поэтому высшие должностные лица всегда будут отправлять ее на миссии
в Восточную Европу вместо меня. Ближний Восток - это моя территория», - сказала Тан Юй-
Янь.

«А твой брат?»

«Он говорит на вьетнамском, бирманском, тайском и японском языках. Ну и английский,
конечно. Поэтому ему в основном поручают миссии в Южную Азию и Японию», - Тан Юй-Янь
посмотрела на Ся Лейя и с усмешкой сказала: «Я знаю, что ты говоришь на немецком,
английском, французском, японском, русском и других языках, так что ты подходишь для
миссий по всему миру».

Ся Лэй потерял дар речи.

Ford Raptor вырвался из Исламабада в сторону Пешавара. Пешавар был одним из главных
городов вдоль северо-западной границы Пакистана, а за Пешаваром находился Афганистан.

Тан Юй-Янь и Ся Лэй прибыли в Пешавар в полдень.



Ся Лэй думал, что Тан Юй-Янь направится в отель или что-то в этом роде, но она направилась
прямо в нескольким жилым домам. Стены, окружающие это место, были очень высокими,
высотой не менее четырех метров. Два Ford Raptors припарковались за ними. Десять агентов
прибыли раньше, чем они.

Войдя в дом и увидев оборудование и занятых агентов, Ся Лэй обнаружил, что дом был
оплотом Бюро 101 в Пакистане. Это была также «безопасная точка» или «разведывательная
станция», которую часто можно увидеть в шпионских фильмах.

Тан Юй-Янь привела Ся Лэйя в комнату на втором этаже. «Ты останешься здесь. Я буду по
соседству. Отдыхай, завтра ночью мы поедем в Афганистан. Говори, если тебе будет что-нибудь
нужно, не стесняйся. Как только покинем Пешавар, мы окажемся на вражеской территории».

Ся Лэй немного подумал. «Дай мне пару книг для изучения перуанского и урду. Я хорошо
отдыхаю за чтением».

«Нет проблем. Я пошлю кого-нибудь достать книг», - сказав это, она вышла из комнаты Ся
Лейя.

Ся Лэй огляделся в комнате. Обстановка была простой: односпальная кровать, письменный
стол, стул и совмещенная ванная комната.

Его взгляд упал на односпальную кровать, и он внезапно вспомнил ситуацию с Лонг Бингом в
Германии. Большую часть ночей в течение того месяца он делил кровать с Лун Бин. Теперь его
женой под прикрытием была Тан Юй-Янь, но она не осталась с ним.

«О чем я думаю? Это Пакистан. Лучший друг Китая. Кроме того, это разведывательная
станция Бюро 101. Как я могу спать на одной кровати с ней? Этот статус мужа и жены должен
применяться только в некоторых особых обстоятельствах», - подумал Ся Лэй.

Агент постучал в дверь и принёс ему книги по изучению персидского, пушту и урду.

Ся Лэй поблагодарил его, а затем принялся за чтение, когда агент ушёл. Скорость его чтения
была такой же, как и прежде: его левый глаз работал, как сканер, сохраняя всё, что он видел, в
своём мозге.

Через время из соседней комнаты раздался звук бегущей воды.

Ся Лэй невольно взглянул на стену своим активированным глазом. Стена внезапно исчезла, и
он увидел комнату. Одежда Тан Юй-Яна лежала на кровати - верхняя одежда, черные
кружевные трусики, черный бюстгальтер и белые носки. Дверь в душ была приоткрыта. Сквозь
щель виднелась фигура женщины.



Ее кожа была белой и мягкой, как снег, и казалось, что она может растаять от одного дыхания.
У неё была полная, твердая грудь, а её ягодицы не уступали Аннине. Хотя они и были пухлыми
с небольшим слоем жира, он всё ещё были твёрдыми. Её красивые ноги были длинными и
прямыми, но крепкими, очевидно, из-за того, что она с юных лет занималась боевыми
искусствами. Ее ноги соответствовали красивым ногам Лян Си-Яо ...

Ся Лей случайно взглянул на неё, хотя это и напоминало вуайеризм, поэтому он тут же
перевёл взгляд. Затем ему в голову пришла новая мысль: «Мой левый глаз все быстрее и
быстрее видит вещи. Я чувствую, что препятствия тоже уменьшаются. Это результат практики
и долгосрочного использования, или эта способность постоянно развивается?»

Ся Лэй никогда не переставал думать о силах левого глаза, но все еще не мог получить
никаких ответов.

Немного подумав об этом, он отбросил эти мысли в сторону и продолжил читать книги.

Чуть позже кто-то постучал чуть позже, и Тан Юй-Янь открыла её так быстро, что Ся Лей даже
не успел оторвать голову от книги. На ней все еще была надетая верхняя одежда, но ее волосы
были мокрыми, и она выглядела обновленной, живой. Это должно быть потому, что она только
что приняла душ.

Ся Лэй спустился вниз по книге и посмотрел на нее. «Что случилось?» Он смотрел на нее две
минуты назад и чувствовал себя довольно виноватым.

«Пора есть. Ты разве не голоден?» - спросила Тан Юй-Янь. - «Повар приготовил китайскую еду
специально для нас».

«Я съел так много жирной пищи с утра, что до сих пор не чувствую себя голодным. Я пока не
пойду, иди сама», - сказал Ся Лей.

«Я на самом деле тоже не голодна. Ладно, тогда пошли со мной, мне надо с кем-то
встретиться», - сказала Тан Юй-Янь.

«С кем?»

«С гидом».

«Нам нужен гид для такой миссии?» - удивленно спросил Ся Лэй.

Тан Юй-Ян криво улыбнулась. «Это Афганистан, а не Пакистан. Там американские, английские
и европейские войска, а также вооруженные религиозные группы и афганские военные силы и
племена. Ты даже себе представить не можешь, что за хаос там творится. Нам нужен гид,
который знает ситуацию там и может помочь нам избежать ненужных проблем, чтобы



безопасно добраться до пункта назначения».

«Каков наш пункт назначения в Афганистане?»

«Долина Бамиан, - сказала Тан Юй-Янь, - Тан Сюань-Чжао отправился туда, и там также
находятся всемирно известные Бамианские Будды, но они были взорваны религиозной группой
боевиков».

Сердце Ся Лэй дрогнуло. «Нин Цзин и эксперты оказались в ловушке в долине Бамиан?»

«Да, пуштунским племенем. Мы знаем их местонахождение, но оно находится в зоне военных
действий, поэтому нам нужно полагаться на связи местных жителей, чтобы войти туда».

«Имеет ли Нин Цзин и находящиеся в этом районе эксперты отношение к Бамианским
Буддам?» - в голове Ся Лейя закрутились мысли.

Тан Юй-Ян закатила глаза на Ся Лэйя. «Я действительно не знаю, что делают Нин Цзин и эти
эксперты, так что перестань спрашивать. Ты идешь или нет? А то я сама пойду».

«Конечно, я иду. Пешавар - красивый город, и я должен прогуляться, поскольку это редкое
путешествие», - сказал Ся Лэй.

Тан Юй-Ян сняла с пояса пистолет и бросила его Ся Лэйю. «Возьми это. Это твое оружие».

Ся Лэй улыбнулся. «Наконец-то хоть кто-то готов дать мне пистолет».

«Это Пешавар, но он близко к Афганистану. Наша безопасность здесь не гарантируется,
поэтому предоставление оружия для твоей собственной защиты является обязательным.
Подожди, ока мы не доберемся до Афганистана – там ты сможешь получить все оружие,
которое захочешь. Идём».

Ся Лэй сунул пистолет за пояс и последовал за Тан Юй-Янь.

Полуденное солнце залило улицы золотым светом, а экзотические здания тихо грелись в его
лучах. Яркие краски цветов и людей в городе создавали впечатление, будто они вошли в сцену
из картины.

Вскоре мимо них прошли молодые девушки в черной одежде. Ся Лэй дружески улыбнулся им,
но молодые девушки отвернулись к стене и даже не взглянули на Ся Лейя.

Ся Лэй почувствовал себя смущенным. «Что это?»



Тан Юй-Ян хихикнул. «У них свои убеждения в исламе. Здесь нет смысла быть красивой. У нас
нет никаких надежд встретиться с женщинами здесь».

Ся Лэй ничего не сказал этой женщине из секты Тан.

Они медленно пошли по улицам к терминальному рынку. Тан Юй-Янь сказала Ся Лэй, что гид,
с которым они хотели познакомиться, был на этом рынке. Гидом был пуштун по имени Карам.
Он продавал фасоль и пшеницу на рынке, но это было просто прикрытием, по настоящему он
был помощником разведывательной станции, и он ежемесячно получал значительную
зарплату.

Чтобы купить человека, которого вы хотели в этом мире, - нужны были только деньги, и это не
имело никакого отношения к религии или убеждениям.

Ся Лэй был ошеломлен увиденным в придорожном киоске при входе на рынок. В продаже были
не блины или платки, а оборудование от военных США. Предметы варьировались от одежды до
защитного снаряжения, и там были даже американское оружие и боеприпасы.

Владелец киоска заметил Ся Лейя, который смотрел на его товары, и сказал ему на
ломанноманглийском: «Друг, взгляни. Все хорошее. Один пистолет, сто долларов, я даю сто
пуль бесплатно ».

Ся Лэй хотел пойти посмотреть, но Тан Юй-Янь потянула его за руку. «Осторожно, не
высовывайся».

Ся Лэй махнул отказом владельцу киоска, а затем ушел с Тан Юй-Янь.

Тан Юй-Янь тихо сказала: «Кто знает, сколько здесь офицеров разведки. Не делайте ничего
необычного, иначе нас заметят».

Ся Лэй сделал небольшой кивок. «Я понял. Мне было просто любопытно. На самом деле я не
хотел покупать пистолет».

Он осматривал их окрестности, говоря это. Этот терминальный рынок был довольно грязным, и
там были торговцы из Афганистана, а также немало из-за рубежа. Были также светловолосые и
голубоглазые европейские туристы. Некоторые туристы держали свои камеры и делали
снимки, в то время как другие торговались с продавцами.

Эта обстановка добавила волнения в сердце Ся Лэйя. Ему придется иметь дело не только со
спасательной миссией, если его обнаружат сотрудники разведки ЦРУ.

Когда они глубже проникли на рынок терминалов, женщина в чёрной вуали направила свои
часы на Ся Лея и Тан Юй-Янь.



В ее часах была камера высокого разрешения.
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